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CÁNCAMOS GIRATORIOS DE ELEVACIÓN  
SWIVEL LIFTING RINGS • ANNEAUX DE LEVAGE ARTICULÉS • OLHAIS DE SUSPENSÃO ARTICULADOS

Bajo solicitud podemos suministrar cáncamos con roscas especiales.
Other variants of the fixing axis available upon request.
Sur demande pas spéciaux.
Outras variantes de eixos disponíveis sobre pedido.

Para realizar una elevación segura consultar nuestra tabla de ángulos de elevación.
Use our lifting angle chart.
Pour une manutention sécurisée consultez notre tableau avec les angles de levage.
Para realizar uma elevação segura, consulte a nossa tabela de ângulos de elevação.

Ref.
CMU

X mini A B C D E F G H I J K
4:1

Para / For
Pour / Para

Taladro*· Drilling*· Perçage*· Perfuração*
P.R.U. / U.T.D
P.T.U / P.R.U.

Tornillo* · Screw* · Vis* · Parafuso*

Ø L M N
Ctd. / Qty. 
 Qté. / Qtd.

DIN 912
Cabeza/Head/Tête/Cabeça

N.m.

Foot. LBSØ h

CCSS-20 38 70 - 54 2 M36x100 54 36 600

CCSS-32 38 70 130 54 4 M36x100 54 36 600

CCSS-55 50 133 210 85 4 M48x160 72 48 600

CCSS-20 20 T 40 80 220 50 62 90 88 98 132 38 76 41 12,7

CCSS-32 32 T 40 80 330 50 62 90 88 98 132 38 76 41 16,7

CCSS-55 55 T 53 105 540 85 191 184 160 170 267 85 175 79,5 90

P.R.U. / U.T.D
P.T.U / P.R.U.

CSS

Cáncamo central de seguridad
Central safety shackle
Anneau central de sécurité
Olhal central de segurança 

Alta resistencia / calidad >8  
High tensile / class >8 
Haute resistance / classe >8
Aço de alta resistência de classe >8

Coeficiente de seguridad = 4
Safety factor = 4
Coefficient de sécurité = 4 
Coeficiente de segurança = 4

PATENTE REGISTRADA

PATENTS FILED

BREVETS DÉPOSÉS

PATENTE REGISTADA

Trazabilidad mediante código individual.
Traceability by individual code.
Traçabilité par code individuel.
Rastreabilidade mediante código individual.

Fabricación conforme a la norma europea EN 1677-1. 
Production according to the european standard EN 1677-1.
Production selon la norme européenne EN 1677-1.
Produção segundo a norma europeia: EN 1677-1.

Conforme a la directiva europea 2006/42/CE. 
In accordance with the new european directive 2006/42/CE.
Conforme à la directive européene machines 2006/42/CE.
Conforme a norma europeia 2006/42/CE.

Profundidad mín. de rosca utilizable 
Useful minimum thread depth
Profondeur taraudage utile mini
Profundidade mín. de rosca utilizável

P.R.U
U.T.D.
P.T.U.
P.R.U.

         Coeficiente de seguridad 4:1 
          Safety factor 4:1
          Coefficient de sécurité 4:1 
          Coeficiente de segurança 4:1

CMU  Carga máxima de utilización 
Working load limit

 Charge maximale d’utilisation
Carga máxima de trabalho

T   Tonelada
 Tone

Tonne
Tonelada

Taladro y fijación para DIN 912 
calidad 12.9

Drilling and fastening by screw 
DIN 912 - class 12.9

Perçage et fixation par Vis DIN 
912  classe 12.9

Furo e fixação para DIN 912
qualidade 12.9

4:1

https://rodavigo.net/es/c/almacenaje-y-movimiento/maquinaria-utiles-de-manutencion/elementos-de-amarre/cancamos
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